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El ManusGrito áB mi Maúrn 
AUMENTADO CON LOS COMENTARIOS, PROlOGO Y f PILOGO 
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Tradaccifa cutcllaaa de f. t . 
• Dios no ha d>nfiado a nadie sus propó,i-

( tot; la ~ a y el tiempo no Jo com
prenden, y si deja traapirar algo de sus 
Ull$tCrios, busqubnoslo sólo en El I por que 
en EJ ae baaa codol 

. ... . , . .. . . , , . 

BARCELONA 
CASA. EDITORIAL KA. trCCI 

Cran medalla de 0<0 en w F.l<posi, onea de Vloena de 1903, Madrid t')lt11, 
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CAPILLA ALP"ON81NA 
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V. A. N. Li 

ADVERTENCIA 

Una circunstancia especial que es inútil dar a 
conocer al público, ha hecho entregar este libro 
a la imprenta. De intento y por su naturaleza, 
habfa de ser siempre un manuscrito; todo lo más, 
debfa figurar en uno de estos archivos íntimos 
de familia, colecci6n de documentos que eslabo
nan la generación presente con las que han dejado 
de existir; documentos que en su manía escudri
ñadora, suelen encontrar en las arcas viejas los 
muchachos, los parientes, quienes se entretienen 
hojeándolos durante las tardes ociosas del otoño. 

Ya que ha esc.apado, a pesar nuestro, de la 
semi-obscuridad del rinc6n casero y va a some
terse a las miradas del lector desapasionado, lo 
dedicamos únicamente a la familia de la henn,Q
sa y tierna madre que inundó estas páginas con 
las efusiones de su corazón, sin prever que en la'. 
última hora de su vida le faltaría tiempo para 
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quemar estos papeles. A los demás les roganws 
que no lo lean: nada hay en él de lo que se busca 
en los libros; éste sólo tiene interés para aquel~s 

. esta mu1·er virtuosa ha de transm1tu.1 a, quienes 
su sang're a la afinidad de su alma.. . . 

No podenws olvidar en nuestra dedica.tona a 
los a:m.ig'os de la. comarca donde vivió ella, los 
servidores ya viejos que no pronuncian su nombre 
sin verter una lágrima, ni a los labradores, ~uyas 
pisadas desde hace veintiocho años, han privado 
de crecer hierba en el camino que conduce a 

su sepultura. 

Saint-Point 2 de Noviembre de 1858. 

EL MANUSCRITO DE MI MADRE 

I 

Hoy es el 2 de Noviembre, dfa llamado de di
funtos_. Cua!1do estoy desocupado paso este día 
en Samt-Pomt con el mayor recogimiento, lo más 
cerca posible del pequeño cementerio del pueblo, 
con el cual comunica una puerta falsa de mi 
jardín. 

Allí reposa, en aquelJa tierra que tanto amaba, 
Illl ~adre, en un ataúd al lado de otro más pe
que_no que el suyo, y al cual parece que atrajo, 
al igual que se derrumba el nido que consigo 
arrastra la rama caída ... Mi imaginación no _gu1e
re levantar el velo que cubre a éste, por miedo 
d_e ver... ¡ lo que no quiero ver más que en el 
cielo 1 

II 

_ Durante este conmovedor y bre\·e día de oto
no, me ~sfu~rzo para que el trato de los vivos 
no me d1stra1ga en modo alguoo de mi trato con 


